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English

Hello, I am...
Ola eu son..

What's your name?
Cal é o teu nome?

Where are you from?
De onde es?

« Calm down, everything is going
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to be all right
Tranquilo/a todo vai sair ben

Don't move
Non te movas

We are going to take you to the
hospital
Imos levarte ao hospital

What happened?

Que che pasou?

Head Chest
Cabeza Peito

Do you want to call anyone?
Queres avisar alguén?

Do you feel any pain?
Sentes dor?

Can you show me where it hurts?
P6desme mostrar onde che doe?

Are you dizzy?
Estds mareado/a?

Are you pregnant?
Estas prefiada?

Are you taking any medicine?
Estas tomando algin medicamen-
to?

Does it hurt when you breath?
Tes molestias ao respirar?

Are you allergic to anything?
Es alérxico/a a algo?

Leg Arm
Perna Brazo

What's his/her telephone
number?

Cal é o nimero de teléfono del/
dela?
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Francais

Salut, je m'appelle...
Ola eu son...

Comment vous vous appelez?
Cal é o teu nome?

D'ou étes-vous?
De onde es?

Ne vous inquiétez pas, ¢a va aller
Tranquilo/a todo vai sair ben

Ne bougez pas
Non te movas

On va vous emmener a l'hdpital
Imos levarte ao hospital

Qu'est-ce qui vous est arrivé?
Que che pasou?

Poitrine
Peito

Téte
Cabeza

Vous voulez prévenir quelqu’un?
Queres avisar alguén?

O 1 2 3 4

Vous avez mal quelque part?
Sentes dor?

Montrez-moi ou vous avez mal
Amobsame onde che doe

Vous avez la téte qui tourne?
Estds mareado/a?

Vous étes enceinte?
Estas prefiada?

Vous prenez des médicaments?
Estds tomando algin medicamen-
to?

Vous avez du mal a respirer?
Tes molestias ao respirar?

Vous étes allergique a quelque
chose?
Es alérxico/a a algo?

Bras
Brazo

Jambe
Perna

Quel est son numéro de té-
léphone?

Cal é o nimero de teléfono del/
dela?
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awyall Arabe
Al ‘arabia

ool Ul bsso....

Marhaban, and ismi...
Ola eu son...

S/ slocwl Lo
M3 —smuka/ki?
Cal é o teu nome?

Seilf sl ol o
Min ayna anta/anti?
De onde es?

Pl bo (sle e JS, pigi V
L& —tahtam, kul xai' a'ala mayuram
Tranquilo/a todo vai sair ben

\EJ)ZZJ \V
La tataharrak
Non te movas
Sawfa n aJuduka 1La Imustaxfa
Imos levarte ao hospital

Sl was bl
Mada hadaza lak?
Que che pasou?

uui) Jaall
ra's Assadr
Cabeza Peito

//\Z /N i/l

Sellal o a>b Juais [0l 2y Jo
Hal turid an /tatasil bi'ahad min
ahlik?

Queres avisar alguén?

O 1 2 3 4

“terminacién para o masculino”
“h" aspirado

Se=oll pui o
Hal-tahisu bil-waya'?
Sentes dor?
SelodU ol o]
Arini ayna yu'alimuk?
Amésame onde che doe
9 les Juie Jo
Hal Indaka duwar?
Estds mareado/a?
Sdol> il Ua
Hal ante hamil?
Estas prefiada?
oVl 5U_9>| [SFOVY} <l JE
Hal anta taxrub adwia al-'an?
Estas tomando algin medicamen-
to?

N

Hal tuhls b1 alam mdama tata-
nafas?
Tes molestias ao respirar?

vad G [daic Ja

SelowVI

Hal indaka/ hasasia liba'd al-
axya'?
Es alérxico/a a algo?

Jooll eLVIl

Arriyl Adira’

Perna Brazo
Selaila p3, galo

Ma huwa rakm hatifuk?
Cal é o nimero de teléfono del/
dela?
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- “terminacién feminino”
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¢ < Chinés
Zhong wen

TREF, 7Koo

Nijao, wo tziao

Ola eu son...

TR 2 39

Ni tziao / sen me / min tzi?
Cal é o teu nome?

REMBER A9

Ni si / na kuo ren?

De onde es?

Bl ,—8) EpLEFE K
Fang xin, / yi chie / dou jui / jao
chi lai

Tranquilo/a todo vai sair ben
zh

Pie tong

Non te movas

KINHFIREER

Wo men / taini/ chi /iyuen
Imos levarte ao hospital
HAEHTLET?
Fasen/senmexi/ le?

Que che pasou?

e R9EB
tou Xong pu
Cabeza Peito
TRAE iR o ik D

Ni xiang yao / tong tze / xei ma
Queres avisar alguén?

O 1 2 3 4

wen

son'tz” -

“zh" porqueeun s” sonoro """ o "u

FI5FE DT

Tziue te / ton ma?
Sentes dor?

EURFK TR SR

Kao suwo / nali/ton?
Amosame onde che doe

RK2D7
Ni tou / iun ma?
Estads mareado/a?

TR¥R 52257

Ni / juai yin ma?

Estas prefiada?

TRIELESH?

Ni tzai / chi yiao ma?

Estas tomando algin medicamento?
TRoF IR A o1 2E 57

Ni/Ju xi / you wen di ma?

Tes molestias ao respirar?
PR3 0 253 8K7

Ni tui/ xen me yiao / kuo min?
Es alérxico/a a algo?

A& 5
tuei sou pi
Perna Brazo
ISR B Y

Tien jua jao ma / xi duo xao?
Cal é o nimero de teléfono del/
dela?
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w o

francés (boca de i)
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Waaw / man may...
Ola eu son...

No tuddu
Cal é o teu nome?

Waa fan nga
De onde es?

Moufiel / lepp dina baax
munel baaj
Tranquilo/a todo vai sair ben

Boul yengou

bul yengu

Non te movas

Nou dem / hopital

Aiu dam
Imos levarte ao hospital

Lou la / jott
lula / yott
Que che pasou?

boop dénn
Cabeza Peito
Bégg nga / woo ken

Beguenga /
Queres avisar alguén?

/| A\

Lou lay / metti
lu
Sentes dor?

Wan ma fan / moy metti
Amaésame onde che doe

Da ngay / mirr
Estads mareado/a?

Da nga eumbe
embe
Estas prefiada?

Ban garap / ngay nane

/ engai nan
Estas tomando algin medicamen-
to?

Am nga diafé diafé / soye noyi
/ soy
Tes molestias ao respirar?

Ban garap / la sa yaram / beggoul

/ begul w y
Es alérxico/a a algo?
tank Loxo ———
Lojo
Perna Brazo

Lan moy / numero telefoname

telefonam
Cal é o nimero de teléfono del/
dela?

O 12 3 45 6 7 89

As palabras que tefien unha pronuncia distinta & escrita, apare-
cen en cursiva coa pronuncia debaixo




